Giiste von der franzésischen Atlantilikiiste besuchten die Stadt Schwebach |
Kommt es zur Partnerschaft
mit der Stadt Les Sables?

Der Badeort méchte freundschaftliche Bande kniipfen — Viele Md&glichkeiten des
Kontakts — Schulklassen kénnten dort Segelunterricht nehmen — Erste Gespriche
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SCHWABACH (ed) In aller Stille haben
dicser Tage Kontakle zwischen der franzigi-
schen Siadt Les Sables d’Olonne an der
Atlantikkiiste und der Stadt Schwabach be-
gonnen, deren Ziel eine Stidtepartnerschaft
sein soll. Die Anstifie dafiir gingen von Frau
Doris Michon, geb. Exler, aus, die seit einigen
Jahren dort in der Vendec lebi, ciner Region
im Siiden von Nantes.

Seit 1970 gibt es bereits eine Stddiepartner-
schaft zwischen Ebermannstadt in der Frin-
kischen Schweiz und Chantonnay. Eine offi-
zielle Delegation dieser Stadt besucht zur Zeit
ihre Freunde in Ebermannstadt, und bei die-
ser Gelegenheil nahmen der 2. Vorsitzende
des Uberdrilichen Fremdenverkehrsverbandes,
M. Renée Gaborit, und seine Frau erste Kon-
takte zu Schwabach auf, begleitet von Herrn
und Frau Michon., Im Auftrag des Oberbir-
germeisters empfing Stadiral Sepp Engel-
hardt als Biirgermeister-Stellvertreter die
franzgsischen Giste am Samstagnachmittag
im Goldenen Saal.

Er bekundete in seinen Begriifungsworten
die Freude. der .Stadt. Schwabach .iiher. diese
ersten Kontakte, zumal er personlich bereits
einige Urlaubswochen in Les Sables am
Atlantik verbringen konnte. Es sei eine gute
Sache, wenn sich Menschen verschiedener
Sprache zusammenfiinden, um miteinander
Freundschaft zu schliefen. In einem grund-
satzlichen Uberblick stellte Engelhardt unsere
Stadt als die Stadt der Schraubenfabrikation,
der Nadler und der Goldschlidger wvor, be-
leuchtete Schwabachs Ralle als Schulstadt und
stellte die Verbindung zwischen Geschichte
und Gegenwart unserer Stadt her. Er iber-
reichte den Gésten namens des Oberblrger-
meisters einen Bildband und die Geschichte
der Stadt Schwabach sowie eine Keramik mit
dem Stadtwappen.

M. Gaborit bedankte sich im Auftrag sei-
nes Birgermeisters und der Stadt Les Sables
und iberreichte seinerseits eine Sammlung
von Bildprospekten des See- und Lufikur-
ortes an der Biskaya mit dem ausdriicklichen
Wunsche, dafl in Schwabach so viel Inferesse
fiir seine Heimatstadt erwachsen moge, daB
daraus recht bald eine Stiidtepartnerschaft er-
wachsen konne, Les Sables habe im Altstadt-
bereich etwa 20000 Einwohner, wachse aber
wihrend der Sommermonate auf 100009 Ein-
wohner an. Alljdhrlich k@men 80000 Tou-
risten und Badegidste in diesen wichtigsten

Auf dieser Karte Europas wird deutlich, wo Les Sables d'Clonne liegt: An der franzosischen Atlan-

mit der Fliegervereinigung — Interesse an Investitionen der Schwabacher Industrie

Stadtrat Sepp Engelhardt (heller Anzug) Oberreicht Monsieur Gaborit den Schwabacher Bildband.
Rechts das Ehepaar Michon. Links Hotelier Exler und Stadtrat Thiede.
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Ort an der ,Lichtkiste.” Les Sables Industrie
sel also der Fremdenverkehr,

Die Stadi besitze deshalb auch sehr viele
Sportanlagen und zahlreiche Attrakiionen fir
die Fremden. Das bewiesen auch eine Reihe
imponierender Farbaufnahmen aus der
Vendée. Als Vorschlige zu ersten n#heren
Kontakten nannte M. Gaborit den Besuch
einer Segelschule in Les Sables, insbesondere
von Jugendgruppen, und den Besuch unserer
Sportflieger dort, zumal man iber einen gut
ausgebauilen Flugplatz verflige. Auch ganze
Schulklassen konnten mit ihren Lehrkréften
dort unterkommen, um neben dem Unilerricht
dem Segelsport und der Erholung zu huldi-
gen. Lrste Kontakie mit der Schwabacher
Fliegervereinigung seien ebenfalls bereits ge-
knupft worden.

Les Sables hat dennoch auch eine kleine
Industriezone und wére lebhaft daran inter-
essiert, dafl deutsche Firmen, am liebsten
natlirlich solche aus Schwabach, dort investie-
ren wiirden. Man wirde die Schwabacher
omit offenen Armen empfangen.” Diese Ein-
ladung, wenigsténs zum Besuch “der Stadt,
wurde auch auf den gesamten Schwabacher
Stadirat und selbstverstéindlich auf die ge-
samte Bevdlkerung unserer “Stadi ausgedehnt.
Giiste aus Schwabach sollten sich vorher an-
melden und wiirden mit echier Begeisterung
empfangen, versicherte M. Gaborit. Dafir
habe Frau Michon als beste Botschafterin
unserer Stadt bereits Sorge getragen.

Uberdies stelle man es sich als interessant
und niitzlich vor, wenn neben der Stadte-
parinerschait Ebermannstadt - Chantonnay
und der Partnerschaft Niirnberg - Nizza auch
die Partnerschaft Schwabach - Les Sables
Platz greifen kénne. Stadtrat Engelhardt
unterstrich die freudige Bereitschait auch
unserer Stadt, gab aber vorsichtig zu ver-
stehen, daB die Vorbereitungen noch einige
Zeit in Anspruch nehmen wiirden. Auch in
Ebermannstadi brauchte man drei Jahre bis
zur Realisierung der Stadifreundschaft.

Man versprach sich im Goldenen Saal ge-
gegenseitig den Austausch von Adressen der
verschiedenen Vereinigungen und Einrichtun-
gen und schied mit einem herzlichen ,Auf
Wiedersehen.® Mit viel Interesse und e
licher Bewunderung sahen sich die franzosi-
schen Giiste anschliefiend in der Stadikirche
um, wo sie Stadtrat Thiede mit den histori-
schen und kunsthistorischen Einzelheiten ver-
traut machte.

Dienstag, 26. Junl 1973

tik-Kiiste, 80 km sidlich von Nantes, Luftlinie Schwabach - Les Sables: iber 1000 km!



